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Strabo XIV p. 674: &vdpeg &’ £€ avtic (scil. tfig TapooDd) yeydvaot TOV PeV ZTwik@V Avtinatpdg
e Kol Apx€dnuog kal Néotwp, €t & 'ABnvadwpor dvo etc.

Galenus hist. philos. 3 (p. 600, 10 Diels). o0 8¢ (scil. Chrysippi) Atoyévng 6 BapuAwviog
AKPONTHG YEYOVWG AVTITATPOU KaBNyntng yéyove. tovtov de [Tooeldwviog nKpodTo.

Cicero Tusc. disp. V 107 lam vero exilium——quantum tandem a perpetua peregrinatione
differt? in qua aetates suas philosophi nobilissimi consumpserunt, ————Zeno, Cleanthes,

Chrysippus, Antipater ————qui semel egressi numquam domum reverterunt.

Cicero Acad. Post. lib. I apud Nonium p. 65, 11. quid Antipater digladiatur cum Carneade tot

voluminibus.

Plutarchus de garrulitate cp. 23. 0 pev yap Ztwik0g Avtinatpog, wg £oike, pr duvdapevog unde
PovAdpevog oudoe Xwpeiv TG Kapveddn peta moAA0D peOUATOG 1§ TV GTOAV QEPOUEVW,
ypdewv 8¢ kai mAnp&dv ta PirpAia t@v mpdg adtov dvtiloyidv kadapofdag EmekAnon.

Strabo XIV p. 674. commemorat Antipatrum philosophum Tarso oriundum. Cf. Plut. de exilio
cp. 14. Cicero Acad. II 143. quid? duo vel principes dialecticorum, Antipater et Archedemus,
opiniosissimi homines, nonne multis in rebus dissentiunt. Numenius apud Euseb. XIV 8, 10
ndoa yoov KapvedSov Sidvota évika kai o0depia fiticotv FAAwG, émel kai oig émoAéuet fioav
elnelv dduvatwtepot. Avtinatpog yodv 0 Kat abTtov YeVOUEVOG EUEANE PEV AywVIAV TL
Ypdpery, Tpdc 8 o0V Tolg &md Kapveddov kad’ fiuépav dmopepouévoug Adyoug obmote
¢dnuocisvoev, 0Ok év taig SratpiPaic, obk év Toic TeptndTolg, o0dE inev 00dE épBéyEato, 00’
AKOVGE T a0TOD, Pactv, 00 ypUr avTiypagdg 0¢ énaveteiveto kal ywviav Aafawv PipAla
katéMine ypdag toig Gotepov, olte viv Suvdueva kai téte v dduvatwtepa mpdg obtwg &vipa
Orépusyav eavévta kai katadd&avra eivat Toig Téte dvOpwmorg, ToV Kapveddnv: Suwg 8¢
Kaitol KaOTog UTO TG TTWIKTG PrAoTiuiag €1g TO PavePOV KUKDV, TTpOG YE TOUG EAVTOD
gtaipoug O’ amopprtwv wpoAdyet te kal NANOevE Kol Ame@aiveto & k&v AAAOG TGOV
EmTUXOVTWV.

Diog. Laért. IV 64. paddv te (scil. 0 Kapveddng) Avtinatpov @dpuakov movta drodavely,

TapwpuiOn Tpdg T £00apotc TAG dmaAlayfig kal @not 8éte 00V kduol. TV 8¢ eindvrwy- Ti;

Eulogikon public reading copy - View original HTML at eulogikon.org


https://github.com/eulogikon/ancient-greek-texts/blob/main/en/antipater-of-tarsus-lcc.en.pdf
https://github.com/eulogikon/ancient-greek-texts/blob/main/en/antipater-of-tarsus-lcc.en.pdf
https://eulogikon.org/works/antipater-of-tarsus-testimonies-lcc-aa
https://eulogikon.org/periods/hellenistic
https://eulogikon.org/dialects/mix
https://eulogikon.org/domains/philosophy
https://eulogikon.org/affiliations/stoic
https://eulogikon.org/works/antipater-of-tarsus-testimonies-lcc-aa

11

14

olvouer, einelv. Stob. Floril. 119, 19. Kapveddng Avtindtpov avtov é€ayayovtog yépwv Gv d0o
KUALKOG €KEPACE, TNV UEV KWVELOV, TV d¢ oivopéAitog. Kal Thv tod kKwvelov Toig Aotmoig
TTWIKOIG inwv mpomivery, TV To0 oivouéAitog é€€mie, Sanailwv TV omovdrv T@V £KOLGIWG
EKAEMOVTWV TOV PLdv.

Cicero de fin. I 6. Quid enim est a Chrysippo praetermissum in Stoicis? Legimus tamen

Diogenem, Antipatru m.

Arrianus Epicteti dissert. I1I 2, 13. €l XpUotnmov GvEyvwg 1 AVTITATPO V; €1 MEV Yap Kl
Apxédnuov, améxerg dravra. 11 21,7. kai prv £ym Ouiv éényroopal t@ Xpuoinmela, wg obdeic
v Aé€v Sralbow kabapwtata: Tpoobrow dv mov kai AvVTITATpoL Kal ApXedNUOL gopdv.
Arrianus Epict. dissert. I1 17, 40. 008’ £yyUg €06ueba o0 TtpokOPat, KAV TACAG TAG EICOYWYAG
Kol TAG GUVTAEELG TAG XPUGIMIIOL HETA TV AVTITATPOL Kal Apxedripov SiéAOwpev.

Ind. Stoic. Herc. col. LIIL. diaknkoet k(at) diddo xog £y(€)veto (t1)g Avtt mdtpov oxoAfic Adp
Savog Avdpoudyxo(v A) On(v)aiog, kai 00T(0¢) .. va .... 5XOA(MV ... ) ... éuevog AmoAN (68w pog)
‘ABnvaioc A ... Discipulos hic enumerari Antipatri inde probavit Comparettius, quod et
Panaetius, qui initio Antipatri successor dicitur, et Dardanus iam col. LI commemorati sunt, ut
discipuli scilicet Diogenis Babylonii.

Ind. Stoic. Herc. col. LX. kai 81 (w)eydAnv £&wv idronpayeiv duvdue vog, ook Ekpivev, AN & (1)
(m)poeayey Avtind (T p ) ' kai todto otV (Ué)xpt TéAo (V)¢ dueA(€) (tn)tog éyéveto xpbv(w
3¢) 6 pev 816 ©)0 yfpa(g o o)xoAdl(wv . ato . K ..

Plutarchus vita Tib. Gracchi cp. 8. Atogdvoug o0 prtopog kai BAossiov tod @rAocdpov
TAPOPUNGAVTWY aDTEV, OV 6 uev—— 6 8¢ avTé0ev €€ Trahiog Kuuaiog, Avtindtpov To0
Tapoéwg yeyovwg €v dotel 6LVIONG Kal TETIUNUEVOG UTT ADTOD TTPOCPWVNOEST YPAUUATWY
PIAOGOPWV.

Athen. V p. 186¢. Avtinatpog &’ 6 ¢iAdc0@pog cuundoldv Tote cLVAYWV GLVETAEE TOIG
EPXOUEVOLG WG TIEPL GOPLoUATWYV €poDoty. ibid. 186a. TOAAGV yoOv giot @1AocdPwV €V doTel
6UVod0L TV UEV ALOYEVIOTAOV, TOV d¢ AVTITATPLIOT@V AeyoUéVwy, TOV 8¢ TTavaiTiaot@v.
Plutarchus de tranq. cp. 9. Avtinatpog 8¢ 6 Tapoeds mpdg TG TeAeLTAV GV ETUXEV GYABGDV
avaloyilduevog o0de thv edmAotav TapéAine TV £k Kidikiag avtd yevouévnv ig 'ABrvag. vita
Marii cp. 46. kai vi) Ala Tov Tapoéa Aéyovotv AvTinatpov ®oadTtwg UTO TV TEAELTNV
dvadoyilduevov wv toxol pakapinv undé tAg eic Abrvag ofkoBev edmAoiag émAabéodar,
KaBdmep @rAoxpriotou Tiig TUXNG dracav 8oty €i¢ UeYAANV xdptv TIOéuevov Kal owlovta Tfj
uvAun 81 téhoug, Ag 008év Eotiv dvOpdTw Tapieiov dyad&v PePardtepov.

Diocles Magnes apud Diog. Laért. VII 55. kal c@ua §’ €6TLV 1] QwVI KATX TOUG ZTWikoUg, O§
enotv Apx€dnuog——kal Atoyévng kal AvTinatpog —. dv yap t0 motodv o@ud €otr ToLel 8¢ 1)
PWVN TPOG10T6a TOI§ AKOVOUGLY GO TV PWVOOVTWV.

Varro de lingua latina VI 1. In hoc (scil. libro) dicam de vocabulis temporum et earum rerum
quae in agendo fiunt aut dicuntur cum tempore aliquo ut Sedetur, Ambulatur, Loquontur;
atque si qua erunt ex diverso genere adiuncta, potius cognationi verborum quam auditori
calumnianti geremus morem. Huius rei auctor satis mihi Chrysippus et Antipater et illi in
quibus, si non tantum acuminis, at plus litterarum, in quo est Aristophanes et Apollodorus,
qui omnes verba ex verbis ita declinari scribunt, ut verba litteras alia assumant, alia mittant,

alia commutent.
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Diocles Magnes apud Diog. Laért. VII 54. kpitriptov 8¢ T dAnOeiag @aoct Tuyxavewv thv
KATOANTITIKNV QaVTAGLaV, TOUTESTL THV Ao UIdpXovTog, Kabd ¢not Xpooinnog——kal
‘Avtinatpog Kail AToAAGSwpog.

Plutarchus Stoic. rep. 47, 12. kal unv €v ye toig mpog tovg Akadnuaikoug dy®dotv 6 TAEIoTOg
a0T@ T€ XPLolnmw Kol AVTITATPw TOVOG YEYOVE TEPL TOU UHTE TPATTELV UNTE OPUAV
aovykatabétwe, AAAG TAdopata Aéyetv kai kevag vTobEoelg Tovg GElobvtag oikelag pavaociag
YEVOUEVNG €0BUC Opuav un eifavtac unde cuykatatiOspuévoug.

Cicero Acad. Pr. I1 17. Sed quod nos facere nunc ingredimur, ut contra Academicos disseramus,
id quidam e philosophis, et ii quidem non mediocres, faciundum omnino non putabant; nec
vero esse ullam rationem disputare cum iis, qui nihil probarent; Antipatrumque Stoicum, qui
multus in eo fuisset, reprehendebant nec definiri aiebant necesse esse, quid esset cognitio aut
perceptio aut, si verbum e verbo volumus, eomprehensio, quam katdAnyv illi vocant; eosque
qui persuadere vellent esse aliquid, quod comprehendi et percipi posset, inscienter facere
dicebant etc.

Cicero Acad. Pr. 11 9, 28. Ex hoc illud est natum quod postulabat Hortensius, ut id ipsum saltem
perceptum a sapiente diceretis, nihil posse percipi. Sed Antipatro hoc idem postulanti, cum
diceret, ei qui affirmaret nihil posse percipi, unum tamen illud dicere percipi posse
consentaneum esse, ut alia non possent, Carneades acutius resistebat. ibid. 34, 109. Et tamen
illud usitatum et saepe repudiatum refers, non ut Antipate r, sed ut ais pressius. Nam
Antipatrum reprehensum, quod diceret, consentaneum esse ei, qui affirmaret, nihil posse
comprehendi, id ipsum saltem dicere posse comprehendi, quod ipsi Antiocho pingue

videbatur et sibi ipsum contrarium.

Diocles Magnes apud Diog. Laért. VII 57. to0 8¢ Adyouv €oti pépn mévte—— —Evoua,
npoonyopia, pAua, c0vdeopog, &pBpov- 6 8¢ Avtinatpog kai thv pesdtnta tibnowv év toig mept
AéEewg kal T®OV Aeyouévw v .

Diocles Magnes apud Diog. Laért. VII 60. 5pog &€ £0Tiv, (G @Notv AVTITaTpog £V TQ TPWTW TEPL
Spwv Adyog Katd dvaAvotv arapTi{OvVTwg EKQePOUEVOG—— — UTIoYpa@n O€ €oTt Adyog
WIS elodywv €1¢ Ta Tpdypata fj Adyog amAovotepov Thv Tol Gpov dvvauty
TIPOEVNVEYHEVOG.

Alexander in Aristot. Top. p. 42, 27. oi 8¢ Aéyovteg 8pov eivatr Adyov katd dvdAvoty
anapti{dvTwg EKPepOUEVOV, AvaAvotv pev Aéyovteg v e€dmAwoty oD optotod [kal]
KePaAa1wdn, drapti{évtwg ¢ TO urjte UnepPaiAetv urte évdeiv, ovdev Av Aéyotev tov Gpov
daépev Thig To idiov dmoddoewg.

Cicero Acad. Pr. II 143. In hoc ipso, quod in elementis dialectici docent, quo modo iudicare
oporteat, verum falsumne sit, si quid ita conexum est, ut hoc ,,si dies est, lucet”, quanta
contentio est! Aliter Diodoro, aliter Philoni, Chrysippo aliter placet. Quid? cum Cleanthe,
doctore suo, quam multis rebus Chrysippus dissidet? quid? duo vel principes dialecticorum,

Antipater et Archidemus, opiniosissimi homines, nonne multis in rebus dissentiunt?

Alexander in Aristot. Topica p. 8, 16 Wal. o0g yap o1 mepi Avtinatpov povoAnuudtovg
oLAAoy1opoUG Aéyouoty, 00K gioi cUANOYIoUOL, GAN EVOE®G EpwT@VTAL, WG Ol TO10TTOL ,UEPX
¢oti, ¢ dpa €otiv.” ,,avamnveic, {fi¢ dpa.“ [Apuleius] mepi Epunveioag 272 (p. 9, 6 Goldb. ). ex
una acceptione non fit collectio, licet Antipatro Stoico contra omnium sententiam videatur

plena conclusio esse: ,,Vides: vivis igitur®.
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Alexander in Aristot. Anal. pr. p. 17, 11 Wal. 00 ydp eiot cuAAoyiopol ot Aeydpevor OO TV
VEWTEPWV HovoAupaTot. 18. oi 8¢ Aeyduevot povolrjupatot Sokodotv eival mote cuAAoylopol
¢ TV £Tépav mpdtacty d1d To eival yvidpipov todg dkovovtag mpooTidévat. T yip ,,&VamVeig,
{fic &pa* okel cuANOYIGUOG elvat, 8Tt map’ avTod TpooTiOnaoty 6 dkovoag TV ETépav TpdTacty
000V YVWPIUOV, THV ,,mdc¢ 6 dvamvéwy {f.

Sextus hypotyp. I1 167. i 8¢ o0k &péokel Tiol Adyoug LovoANUUdTOUG eivat, 00K gictv
a&1omioToTEPOL AVTITIATPO U, 0¢ 00OE TOVG TotovTOVS Adyoug arodokiudlet. idem adv. math.
VIII 443. Avtinatpog y&p, TOV €V Tf] ZTwiki] aipéoel Empavestdtwy avdpdv, épn dvvacdat kal
pHovoAnuudtovg Adyoug cuvictacHat.

Arrianus Epict. dissert. 11 19, 9. (aliis qui mepi Suvat@v et mepi ol kKupievovTog scripserunt,
enumeratis ) yéypagev 8¢ kai Avtinatpoc, o0 uévov & €v 1oi¢ nepi duvat®dv, GAAG Kol Kat’
1dlav év toig mept Tod KVPIEVOVTO G.

Arrianus Epictet. dissert. II 19, 2. Aoitov 0 pév ti§ tadta tnpnoet TV duely, 8Tt €oTt T€ Tt
duvatdy, 6 00T €otiv AANnOg oUT €otat, kai duvat® &dvvatov oUK dkoAovBel 0l Tav &g
TapeAnAv0OG dANBEC dvaykaidv £oti, kabdmep oi mepi KAedvOnv pépeadat Sokodotv, oig ém
TOAD 6LVNYOPNGEV AVTITATPO G .

Galenus de Hippocr. et Plat. deor. II 3. p. 182 Mii. vuvi 8¢ T®G peV ot 1 §V0 TPOTIKGDV 1 TPLOHV
avalvovtat cuAAoyiopol Kal &G ot adiapopwg TepaivovTeg i Tveg GAAOL To0DTOL, TR TPWTW
Kal SevTépw BEPaTL TPOTXPWUEVOL, TOAAOTG £5TL GUVTUXETV AKPLBAOG NOKNUEVOLS, WoTEP GUEAEL
Kal €’ dANo1g, Gootg 1 ToD tpitov O€uatog A Tetdptov cLAAOYIGUOVG dvaAvovot Kaitot
TOUTWV TOUG TAELOTOUG EVEOTLY ETEPWG GVAAVELY GUVTOUWTEPOV, WG AVTITATPOG Eypaev.
Diog. Laért. VII 150. c®ua O€ £0T1 Kat adTovg 1] 00ola Kal TENEPACUEVT, Kabd @rotv
‘Avtinatpog év deutépw Tepl ovolag.

Plutarchus de Stoic. repugn. cp. 38. Avtinatpog 6 Tapoevg v T¢ mepl D@V ypd@eL TadTa KaTd
Aé€wv TIpo 8¢ o0 odunavtog Adyov ThVv évapyelav, fiv Exouev mepi 00T, S Ppaxéwv
gmAoylobuefar Bedv toivuv vooTuev {Hov pakdplov Kal d@Baptov Kal EDTOINTIKOV
dvBpwmwv.” eita ToUTWVY EkacTOV dPNYoDUEVOS, PNoiv obtw ,kal unv dpddptdug adTodg
nyovvrat tdvreg.*

Plutarchus de Stoic. repugn. cp. 38 p. 1052b. tovtoig €t1 fovAouat mapaPadeiv pikpa t@v OO
700 AVTIATPOUL Acyouévwy: ,,8001 O¢ TePLALpODVTAL TO EVTOINTIKOV €K TV OV, ATO UEPOLG
npooPaAdovat Tf] TOUTWV TPOARYPEL KATA TOV aUTOV AdYoV Kal ol VOuilovTeg adToUG YEVESEWS
Te Kal pO0opAG KOVWVETY.*

Aétii plac. philos. 127, 6 (p. 322b Diels). Avtinatpog 6 Ztwikog Oeov anepaivero thv
elgapuévny.

Macrob. I 17, 36. Apollinis Lycii plures accipimus cognominis causas. Antipater Stoicus Lycium
Apollinem nuncupatum scribit ano6 tod AevkaivesBar tdvta wtifovrog fAiov.

Cicero de divin. I 6. Quem (scil. Chrysippum) subsequens unum librum (scil. wepi pavtikic )
Babylonius Diogenes edidit, eius auditor, duo Antipate r.

Cicero de divin. I 123. Permulta collecta sunt ab Antipatr o, quae mirabiliter a Socrate divinata
sunt; quae praetermittam. —— 124. Illud tamen eius philosophi magnificum ac paene divinum,
quod, cum impiis sententiis damnatus esset, aequissimo animo se dixit mori; neque enim
domo egredienti neque illud suggestum, in quo causam dixerat, ascendenti signum sibi ullum,
quod consuesset, a deo quasi mali alicuius impendentis datum.
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Cicero de divin. II 35. Pudet me non tui quidem, cuius etiam memoriam admiror, sed
Chrysippi, Antipatr i, Posidonii, qui idem istuc quidem dicunt, quod est dictum a te, ad
hostiam deligendam ducem esse vim quandam sentientem atque divinam, quae toto confusa
mundo sit. Illud vero multo etiam melius, quod et a te usurpatum est et dicitur ab illis: quum
immolare quispiam velit, tum fieri extorum mutationem, ut aut absit aliquid aut supersit:

deorum enim numini parere omnia.
Cicero de divin. I 84. Hac ratione et Chrysippus et Diogenes et Antipater utitur.

Cicero de divin. I 39. veniamus ad somnia: de quibus disputans Chrysippus multis et minutis
somniis colligendis facit idem quod Antipate r, ea conquirens quae Antiphontis
interpretatione explicata declarant illa quidem acumen interpretis: sed exemplis grandioribus
decuit uti.

Cicero de divin. II 144. Quid? ipsorum interpretum coniecturae nonne magis ingenia declarant
eorum, quam vim consensumque naturae? Cursor ad Olympia proficisci cogitans visus est in
somnis curru quadrigarum vehi. Mane ad coniectorem. At ille: vinces, inquit. Id enim celeritas
significat et vis equorum. Post idem ad Antiphontem. Is autem: vincare, inquit, necesse est. An
non intelligis, quattuor ante te cucurrisse? Ecce alius cursor (atque horum somniorum et
talium plenus est Chrysippi liber, plenus Antipatr i) sed ad cursorem redeo etc.

Diog. Laért. VII 140. €va ToV kOGUOV givatl kai TODTOV TEMEPAGHEVOV, GXTUa #xovVTa
oQa1poeldEG TPOG yap TNV Kivhotv apupodiwtatov to totodtov, kadd ¢not Mooetdwviog——Kal
ol epl 'AvTinatpov €v Toig mept KOGUO V.

Diog. Laért. VII 148. ovciav 8¢ 00D ZRvwv Y€V @not Tov AoV KOGUOV Kai TOV 00paviv, OHolwg
d¢ kal Xpvommog——. Kat Avtinatpog €v €BOOuw et KOGHUOL Aepoeldi] Pnotv adTol TV
ovaiav.

Diog. Laért. VII 142, epi 81} 00V TG yevéoewg kai Tfg ¢Bopdg Tod kdopov enot ZAvwv—— —
Kal AvTinatpog €v T dekdtw mept kdopov.

Macrob. 117, 57. haec est autem de nece draconis ratio naturalis, ut scribit Antipater Stoicu s.
nam terrae adhuc umidae exhalatio meando in supera volubili impetu atque inde sese,
postquam calefacta est, instar serpentis mortiferi in infera revolvendo corrumpebat omnia vi
putredinis, quae non nisi ex calore et umore generatur, ipsumque solem densitate caliginis
obtegendo videbatur quodam modo lumen eius eximere: sed divino fervore radiorum tandem
velut sagittis incidentibus extenuata exsiccata enecta interempti draconis ab Apolline fabulam
fecit.

Plutarchus de sollert. anim. cp. 4. voig 8¢ kai mpoPdrtorg Avtinatpog EykaA®dv dAtywpiav
kaBap16tNnTog, 00K 0ida &G MapfiAbe Tdg AUyyag kai T xeAddvag etc.

Plutarchus Aetia physica 38 (ex versione Gyberti Longolii ). Cur lupae certo anni tempore
omnes intra duodecim dies pariunt? Antipater in libro de Animalibus partum lupas proicere
adserit, quum glandiferae arbores florem abiciunt, quo gustato uteri illarum reserantur; quum
eius copia non est, partum in ipso corpore emori nec in lucem venire posse. propterea
regiones illas a lupis non vastari, quae glandium quercuumque feraces non sunt.

Diog. Laért. VII 157. ZRvwv d¢ 6 Kitievg kal AvTinatpog €v Toig mept Puxfic ——mvedua
EvOepuov eivat THY PuxAv- ToUTw Yap Hudc eivat éumvéoug kai Urd TovTov KiveioBal.

Scholia in Hom. Iliad. L 115. &naAdv té o’ Atop dmndpa: oUtwg AptototéAng kai Avtinatpog 6

latpog ouvav€eaBal @aot T@ cwuatt TV PuxnV Kal cuppetotodat TdAtv. Todto €kivoe Tovg
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TTWIKOUG Kal Avtinatpov év t@ mepl Puxiig devtépw Aéyetv 8t suvavetatl T@ oWuatt i Pouxn
Kal TAAV cuppeloDTaL.

Diog. Laért. VII 84. to 8¢ n01kov pépog tfi¢ @rhocogiag diatpovorv (ipsam partitionem vide
Chrys. fr. eth. i) kai oUtw & vmodiatpovotv ot mept Xpvoimnov——kal Avtinatpov etc.

Stobaeus ecl. 11 83, 10. mdvta 8¢ ta Katd @UoLv G&iav Exev Kal TAVTA T& Topd QUL aragiov.
v 8¢ &&lav Aéyeabat Tpix®dg, TV te §dotv kai Tiuny kad” adtod Kal TV duotPry tod
doKkipaoTol Kol TNV TpithV, v O AVTITATPOG EKAEKTIKIV TTpooayopeveL, Kab' Nv diddovtwv TV
TpayudTwy Tdde TIva ud@AAov &vti Tve aipoueda, olov Oyigtav dvti véoou kai {whv &vti
Bavdtou kai TAoUTov &vtl Teviag. kata tO dvaloyov 8¢ kal thv dragiav Tpx®d¢ gaoct Aéyeobat,
AvTITIOEUEVWV TV ONUAIVOUEVWY TOTG €Ml TG TpTNG dElag eipnuévorg.

Seneca epist. ad Lucil. 92, 5. Quidam tamen augeri summum bonum iudicant, quia parum
plenum sit fortuitis repugnantibus. Antipater quoque inter magnos sectae huius auctores
aliquid se tribuere dicit externis, sed exiguum admodum. vides autem quale sit, sole te non

esse contentum, nisi aliquis igniculus adluxerit?

Seneca epist. ad Lucil. 87, 38. ,,Ex malis bonum non fit. ex multis paupertatibus divitiae fiunt:
ergo divitiae bonum non sunt.“ Hanc interrogationem nostri non agnoscunt: Peripatetici et
fingunt illam et solvunt. ait autem Posidonius hoc sophisma, per omnes dialecticorum scholas
iactatum, sic ab Antipatro refelli: ,,Paupertas non per positionem dicitur, sed per detractionem
(vel ut antiqui dixerunt per orbationem. Graeci kata otépnotv dicunt). non quod habeat
dicitur, sed quod non habeat. itaque ex multis inanibus nihil impleri potest: divitias multae res
faciunt, non multae inopiae. Aliter, inquit, quam debes, paupertatem intellegis. paupertas
enim est non quae pauca possidet, sed quae multa non possidet: ita non ab eo dicitur, quod
habet, sed ab eo, quodo ei deest.” Facilius quod volo exprimerem, si latinum verbum esset, quo

avunapéia significa[re]tur. hanc paupertati Antipater adsignat.

Cicero de finibus 111 57. Qui autem post eos fuerunt (scil. post Chrysippum et Diogenem) cum
Carneadem sustinere non possent, hanc quam dixi bonam famam ipsam propter se
praepositam et sumendam esse dixerunt, esseque hominis ingenui et liberaliter educati velle
bene audire a parentibus, a propinquis, a bonis etiam viris, idque propter rem ipsam, non
propter usum, dicuntque ut liberis consultum velimus, etiam si postumi futuri sint, propter
ipsos, sic futurae post mortem famae tamen esse propter rem, etiam detracto usu,

consulendum.

Clemens Alex. Stromat. V 14 p. 254 Sylb., V. Il p. 705 Pott. Avtinatpog uév o0v 6 Ztwikdg tpia
ovyypapauevog BipAia mepi tol ,, 6t kata MMAGTwva pdvov o KaAov ayabdv “, arodeikvuotv
Ott Kal Kat’ abTOV aVTAPKNG 1] ApeTh) TTpOG evdatpoviay: kal dAAa mAeiw mapatibetar ddyparta
GUUPWVA TOTG ZTWIKOIG.

Stobaeus ecl. I1 75, 11 W. t0 8¢ T€A0g 0 pev ZNvwv oUTwg ATESWKE ,,TO OHOAOYOUUEVWG (v ‘——
ol 8¢ peta toitov mpoodiapOpoivieg oUtwg E€€pepov—— — Avtinatpog 8¢ ,,(fjv EkAeyouévoug
UEV TA KAt UOLY, ATEKAEYOUEVOUG O Ta Ttapd VoV, TOAAGKIG 8¢ kKal oUtwg dnedidov ,,mav
70 Ko’ aLTOV TOLETY NNVEKRDG Kal ATapaBATwS TPOG TO TUYXAVELV TV TPONYOUUEVWY KOTA
@OowW.*

Clemens Alex. Stromat. II 21 p. 179 Sylb., V. II p.497 Pott. § te Avtinatpog, 6 Tovtov (scil.
Diogenis, cuius antecessit definitio) yvwpiuog, t0 téAog kelobat €v T dinvek O Kal

anapaPatw EkAEyeobat YEV T& KaTd QUoLV, GekA£yeoOat 6 Ta Tapd @Uotv UoAauPdvet.
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Plutarchus de comm. not. cp. 27 ovoiav téyafoU tifevtal TV eDAdYIGTOV EKAOYTV TOV KATA
UGV EkAoyr) 8¢ o0k £oTiv EDASY10TOG 1) Uf) TPdG T1 yevouévn télog. —ti 00V To0T4 €oTy;
008V GANO, actv, 1] TO eDAOYIOTETV €V TAIG TOV KATA UGV EKAoYaic. — —THV DAGY10TOV
¢xhoynv dyad&v £8e1 kol weAipwy kal cuvepy@V TPOG TO TéA0G EkAoynV eivar T yap
gkA€yeoBat T prite cup@épovTa unte Tipa unite SAwg alpetd, TG OAYLGTOV €oTy; £0Tw Ydp,
w¢ avtol Aéyovoty, eDAGY10TOG EkAoyn TdV a&iav Exdvtwv Tpdg To eDdAUOVETV. Spa TOIVLV WG
€1¢ TayKaAdV T1 Kal oeuvov avToic 6 Adyog £€rkel ke@aAatov. €0t ydp, W £o1ke, TEAOC KaT’
aLTOVC TO EVAOYIOTELV £V Tf] €KA0YT] TOV G&lav £xOvTwV PG TO eVAOYIOTETV. ——HAANY Yip
ovoiav tod ayadod kai tiig ebdatpoviag olte Exerv @aciv oUTe VOELY ol Gvdpeg 1| Thv
noAvtiuntov ebAoytlotiav Tadtny mept TaG EkAoyag T@v a€iav ExOvtwv. GAAX TolTo YéV gioty
ol mpog Avtinatpov oiduevorl Aéyeabat, ur mpog trv aipectv: ékeivov yap Umd Kapveddov
melduevov gig Tavtag KataAveoat Tag evpestAoyiag.

Diog. Laért. VII 92. avaitiog pév ovv 8o @notv dpetds —Ttéttapag 8¢ oi mepi Mooerdwviov

Kat mAelovag ot mept KAedvOnv kat Xpooinmov kal AVTInatpo v.

Cicero de off. III 50. sed incidunt——saepe causae, quum repugnare utilitas honestati videatur,
ut animadvertendum sit repugnetne plane an possit cum honestate coniungi. 51. In huiusmodi
causis aliud Diogeni Babylonio videri solet, magno et gravi Stoico, aliud Antipatr o, discipulo
eius, homini acutissimo. Antipatro omnia patefacienda, ut nequid omnino, quod vendiior
norit, emptor ignoret. ———— 52. Exoritur Antipatri ratio ex altera parte: ,,Quid ais? Tuquum
hominibus consulere debeas et servire humanae societati eaque lege natus sis et ea habeas
principia naturae, quibus parere et quae sequi debeas, ut utilitas tua communis sit utilitas
vicissimque communis utilitas tua sit, celabis homines, quid iis adsit commoditatis et
copiae?“———— 54.,,Quid est enim aliud, erranti viam non monstrare——quod Athenis
exsecrationibus publicis sanctum est——si hoc non est, emptorem pati ruere et per errorem in
maximam fraudem incurrere? Plus etiam est, quam viam non monstrare: nam est scientem in

errorem alterum inducere.*

Stobaeus Florileg. LXX, 13. Avtindtpov €k to0 mepl yuvaikog cupPiidosw ¢. IpdTov Yev xpn
TNV pvnoteiov un giki mooacBot GAAX TAVL TEQPOVTIOUEVWG, Und’ €1g TAoTTov und’ €ig
dykoUoav evyévelav unde ig &AANV xdounv undepiov droPAénety, unde pd Ata ei¢ KAAAOC Kal
yép To0T0 (¢ émi iy Sykov kai deomotikdv 100G mepIolel AAAX TpGTar UEV TO ToD YoVEwG
¢€etdlerv R00G Kai TpdmoV, €1 MOAITIKOG Kol dpoptoc (kai) edyvidUwY, #T1 8¢ 6W@pwv Kai
Sikatoc, ¢mi 8¢ TovTo1g dkevdomovdoc kal (kat’) Tyvog kol td dAAa (&) mepi Tod moioug
TIVaG @ioug ktdoBat Sei mapayyéAhetat. Emerta kol v untépa, 1)) yougioBon uéAhovoa
CUVTPEPETAL KAl TOV TAUTNG TPOTOV KATAK TO TAEIGTOV AMOTAGTTETAL. UETA TaUTA €1 AKOAOVOWC
TG £AVTOV TPOTIYW NXAOL TV BUyaTEéPA Kal Ur NTTNUEVOL €101V Kal ATOKEKAIKOTEG GTto TOD
GLHPEPOVTOG d1a TV &yav @rAootopyiav: Kol ToUTo TotkiAwg é€ntakévat kai St SovAwV Kal
(&) AevBépwv T@V Te #vB0Bev kai TdV #Ewdev kai 81 ye1Tévwv kal T@V FAAWV giotévtwy
glow 810 iAWV EMMAOKAC £0TIATIKAG f| FAAWG, payeipwV 1 dnuiovpy®dv 1 AKESTPIOV A TOV
IAAWV TEXVITAOV Kal TEXVITIOWV. Kal Alav ydp TPoXeLpOTEPOV TOVS TOLOVTOUVG EIGAYOVGLYV Kal
Umep v a€iav peydAa tpdypata kai wiotv Eyxetpilovoty.
Stobaeus Florileg. LXVII 25. Avtindtpov €k toD mept I'dpo v. ‘0 ebyevrg kal eGuxog véog, €Tt &
fiuepog kai moMtikdg, Bewpddv S16Tt TéAerog oikog kai Piog o0k dAAwG SUvatat yevéoBat fj et
YUVALKOG KAl TEKVWV: ATEANG Yap Oikl o, WoTep TOALG, OUX 1 €K YOVAIK®DV UOVOV, GAAG Kal 1] €K
PIA@V &vdp&OV- OV TpOTOV TE TIoipvT EMLyoVI|V Ur) €xovca oL KaAr o0de PoukdAtov e0ONvoDv,
TOAV pGAAOV 008 TOALG 00’ oikiar TAOTA Te 8 KATAVEVONKWG O EVYEVTIG KAl WG PUOEL
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TOALTIKOV YevOuevov ouvavEety TV matpida Set (kal y&p oUk av dAAwG dOvarvto ai mdAeig
oleabat, 1 ur ol PéAtioTor Taig guoeot TV ToMT®V [f] TV yevvaiwy naideg, TOV Tatépwv
kaBamepel POAAWV kahod §évpou dmopapatvouévwy kai droppedvtwy, ovtor kad’ dpav
yauoiev, kabanepel Tivag yevvaiovg PAactovg dtaddyoug tf matpidt kataAmdvreg, kai OGAAev
aLTNV el Toloiev Kal TV AKUrv didlov guAdtrolev kal Soov £’ £avtoiq undénot’ ebeniBetov
101G £€x0poig, otoxaldpevol Tod kal (Ovteg Kai peTaAAGEavteg auvverv tfj matpidt kai Ponbdeiv)
TV AVAYKALOTATWVY KAl TPOTWY KaBNkOVTwv vouilovot to cuykpadivat €ig yauov, mdv Yev to
Tfi pUoet EmPaAlov onevdovteg EmteAelv, TOAL 8¢ pudAtota o €i¢ TNV T Tatpidog swtnpiav
Kal al€notv avijkov kal €Tt udAAov i tnv T®OV Bedv TiuAv. €l yap ékAeinot T yévog, Tic Toig
Beoig BUoeL; AUKOL TIVEG 1 ,, TALPOKTOVWV YEVOS AedvTwv.” ZuuPéPnke d¢ kat tov un meipav
¢oxNKOTA YAETAG yuvaikog kol Tékvwy dygvotov eivat T dAnOvwtdtng kai yvnoiov
govolag. al pev yap dAAat @iAiat fj grAloctopylat £oikaot Taig TOV dompiwy A Tvwv AAAwY
napanAnoiwyv katd ta¢ tapadéoeic pieorv, ai & avdpog kai yuvaikog taig 8" SAwv kpdoeoty,
G otvog B8att kai todto émuév {wv) uioyetar 8" Awv. o ydp uévov tfg odoiag kai Tév
PIAtdtwv macty dvOpdmols Tékvwy kai TS Puxfg, GAAX kail TdV cwudtwy ovTotl uévot
KOWVWVOUoL. Kal Kat' GAAov 8¢ Tpdmov eikdTw  peyiotn £otiv. al uev yap dAAat kowvwviat kal
ETEPAG TIVAC ATOOTPOPAC EXOvot ,, TavTag & dvaykn mpog uiav Yuxrv PAénev (Eur. Med. 247)
v 100 &v8pdc (TpootiBetar yap <ol) Tw 1) oboa matpdC kai uNTPdC U dyvaduovog) Eva
(te) tobTOV 0KOTOV TOD Piov To1ETcBa KAl TENOG, TOUTW &PETKELY, AVTWV TGV YOVEWV
EKATEPWV TTAPAYWPOVVTWYV EKOVGIWG TX TPQOTA TAG EVVOLAG GTOVEUELV TRV HEV TG GvOpl, TOV
d¢ i} yuvaiki. oUk amelpwg 8¢ Tfig mpog yuvaika cupfiwoews kai 6 EDpimidng eig tadita
anoPAéyag kai anobépevog TV €v T@ ypd@elv piooyvviav tadt eipnkev: (Phrixi frg. 819 N.)
yuvn yap €v vOoolot Kal Kakoig mdoel NOIoTOV €oTt, ddUat v oikf] KaA®G, Opynv te mpaiivovsa
kal dusBupiag Yuxrv uebiotdc” NdL kandtat PiAwv. Tuyxdvel 8¢ Kal NPWIKOV TO TPayUx VOV
' év éviang méAeorv apa tf] &AAN tf] kKabeoton EkAVoEL Kal Gvapxia Kal Tf] £l TO KATAPEPES
(kai) pdBuuov émkAioel kai TO youelv T@V xaAenwtdtwyv ivon Soket Tov § oy
(Blov) , ¢€ovoiav S18évta mpdg drolaciav kai TotkiAwy Sov@V dmdAavoty dyevv@v kai
HiKpoxap®V, icdBeov vouilovat, thv 8¢ [mpoc] tfic yuvaikog elcodov olovel Tivog @povpdg €ig
noAw eloa-
Ywynv. £oike pévrol d0oKoAoG €violg 6 LeTd yuvaikog @aivestat Plog d1a to ur dvvacBat
dpxetv AN H8oviig SovAoug eivar kai Tovg uév vmd ol kdAAovg TeBNpeLUEVOLS, TovG & UTtd
TG TPO1KAG, TX eV € aVTH] EKOLGIWG KataxapilesOat Tfj yuvaiki kal un Siddokerv mept
oikovouiag undev unde nept av€oswc oikov unde tivog Eveka suveAnAvBaoct, unde mept Be®v
(kai) eboePeiog kai Serordarpoviag kaAdg S6€ag umoieiv, undé td Thg TpLPTic OAEBp1ov
Taplotdval unde to dxdpiotov TV Ndovav, unde é8ilewv atevilewv gig T0 Eunpoobev too Piov
kod Tav T péAAov dp6 Th yvaun éxAoyilesbat, undé ad TupAGS kai dokéntwg ebeAmv givat,
[und’] 8t1 édv 6 &viyp PouvAndd, Shvatat TdvTwe yevéoBat v mbuuel, kal ur) Tpdg TG TapdvTt
UOvw yiyveoBat, GAAX kai abThv cuvemPAénerv T OOV Kal TOG Kal €1 owTnpiwg Kal &l
GUUPEPOVTWG €1¢ T Ao, émel kal €f Ti¢ Tadta Kol & GAAA T KaAQDG Tebewpnuéva Kat
napayyeAAGpeva mapa toig e1Aocd@oig dOvalto TpdTTeLy, £V AV TOV NOIOTWVY Kal KOLPHTATOV
givat Pdpog yauetn yovr 86&gte. duotdtatov ydp éotiv we ef Tig ulav #xwv xelpa Etépav modév
npocAdBor f Eva méda Exwv Etepov dAAaxé0ev kTHoa1To. WG Y&p 00TOG TOAD &v pdov kal
Badicat o0 BéAot kémeAdoot kal mposaydyotto, otwg 6 yuvaika eicayayduevog pdov
amoArjetat Tag Kata tov Piov cwtnpiovg kai cupEepovoag Xpelag. avti yoov 00 d@BaAudv

Xp@dvrat Téooapot kai &vti 800 Xe1p@v ETépaig TosavTalc, aic kal &Opdws mpdrrot dv  {kai)
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paov O TGV Xe1p®V Epyov. 810 kv e ai Erepat kduvotev, Taig Etépaig ad Oepamedorto kal T
abvolov 300 yeyovwg ave’ €vog udAdov av €v Td Biw katopBoin. didmep tOv vopilovta thv
gloodov TAC yuvarkog kataBapively Tov Piov kai Suokivnrov moigiv Spuotov  {oiuat) mdoyelv,
w¢ €1 T1g TAgiovag Todag kwAvot tposAaPeiv, v’ édv oAL dén Padilerv ur épekwueda
ToAAOUG, 1] T® TAelovag XETpag KTWHEVW UEU@OLTo GTav Ydp Tt 8én mpdrttety éunodicecbat UTO
100 TARO0ULG ADTGV. KaTd TadTd Yap Kai ef T1¢ TpocAdPor olov autdv Etepov (0VBEV yap
dioioer eite OfAL T00TO €0ty €ite Appev), TOAD EAa@pdTepov Kal EDKOTWTEPOV VT’ &V
mpdégiev Ta Fpya. eiaydBw (&) &vdpl kai BéAovTi axoAnv dyewv A mepi Tovg Adyougs A T
TOMTIKA EpYa 1] AW TaDTA, KAl TEAEIWS TOUTO AueTddeTdV E0Tiv. Gow yap pdAAOV abTOg Ao
ti¢ oikovopiag dméotpamtat, TocobTw udAlov thv Siade€opévny thv {81 ofknotv
napaAnmréov kal mepi T dvaykaia £avtov dnepionactov  {montéov,) . o0 KaKGG Kai O
KWUIKOG émtépvel {10) oxoAaoTrc éotr- St & oipat yapeiv TOV émueAf kai Suvatdv
olkovouelv GxAov mAelw, EMPwVNRoag TOV aueAd] pdAlov, émbuuodvta 8¢ oxoAfg, IV Exwv
olKOVOUOV GOERC TEPLTATH].

Athen. VIII p. 3460. kaitot ye Avtinatpog 6 Tapoevg, O o Ti§ 0TodG, £V TETAPTW TEPL
Sero18anpoviag AéyeoBai enot mpdg Tivwv 8t TdTig 1y TV Zpwv Paciloca obtwe fv
OYopayog wote knpd&at dtep Fatidog undéva ixdvv éobictv: U’ dyvolag d¢ tovg moAAovg
aLTHV pev Atapydtiy dvoudlety, ix0owv 8¢ dnéxeobat.

Athenaeus XIV p. 643f. jueic d¢ 0 peteypdPapev OVOUATA TAAKOVVTWY, TOUTWV 001 Kol
ueTad@oopey, vy we Tod O’y AAkifiddov meupOévroc Twkpdrel [6v] ZavOinmng
Katayehaodong 6 Zwkpdtng ,,00ko0V, £pn, 00de oL uebéeic tovtov.” (todto 8¢ iotépnoey
AVTITATPog €V T@ TpWTw Tept ‘Opyf ¢) Eyw O, rhomAdkouvTog (v, oUK v Tepieidov tov Oeiov
gketvov £€uPprlduevov TAakodvTa.

Plutarchus de Stoic rep. cp. 4. Kat unv Avtinatpog €v T mepi tiig KAedvOoug kat Xpusinmov
drapopdg iotdprkev, 6Tt ZAvwv kai KAedvOng ovk nBéAnoav ‘Abnvaiot yevésbat, un d6&waotv
TAG aLTOV TATPidAG GdIKETV.

Philodemus nept TV @1Aocdwv col. VII (VH 1 VIII) dia t@v kata (thv m)oAiteiav an(d)pwv
Kol GV .. . WV O¢ Gpéokovta kataxwpi)ler kal Avtinat (p )og év t@ (1) katd TV aipéocwv THig
e 100 ZAvwvo(g) puvioketat toAteiog ka(i T)fig tod Atoyévoug 8(6-) Enc v ka(t)exwpioey év
tfj toAtteiq, ©(f)g dnadiag katanAn(Ov-) vouevog adT(0D ...... a1 1 ... Tveg GAN oK £ot(wv) 1

noAteia) to0 Zu(v)wnéwg .. GAN £t€(pov T1)vdg
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